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XXVIIIDOMINGO ORDINARIO

TWENTY EIGHT SUNDAY IN ORDINARY TIME

e’ﬁo‘fw/e estan los otres nueve:
"Where are the other nine?

MISAS / MASSES

DOMINGO / SUNDAY
Espanol 6:30AM - 10:30AM
12:30PM - 5:00PM - 7:00PM
English 8:30AM

LUN - VIER / MON - FRI

English 8:00AM

Espaiiol 6:00PM CONFESIONES / CONFESSIONS
Saturdays at 2PM ¢ Sabados 2PM

P MON - FRI In the Office

SABADO / SATURDAY Lunes a Viernes en la Oficina

English 8:00AM (please call ahead / favor de llamar antes)
Bilingue / Bilingual 5:00PM 10AM to 1PM ¢ 2:30PM to 5PM

o HORAS DE OFICINA ADORACION EUCARISTICA /
PARISH OFFICE HOURS EUCHARISTIC ADORATION
Lunes a Viernes / Monday - Friday Thursdays 9AM to 5PM
9AM a 1PM - 2PM a 5PM Jueves de 9AM a 5PM

Saturday / Sdbado BAUTISMOS O UNCION DE LOS ENFERMOS

e BAPTISMS or ANNOINTING OF THE SICK
1(323) 560-2381 Liamnar al / call us (323) 560-2381

PARA EMERGENCIAS LLAME AL
NUMERO DE LA PARROQUIA

DOMINGOS ° SUNDAY
Misas Transmitidas por YOUTUBE
8:30AM English ¢ 10:30AM Espanol

Vg
ﬂ SUSCRIBETE AL CANAL { ) .
\ he @PurroquiaSaniaRosuDeLimuMuywoo) @erﬂlma

www.sroflima.org




XXVIII DOMINGO DEL TIEMPO ORDINARIO

TWENTY EIGHT SUNDAY IN ORDINARY TIME

RECEPCION / RECEPTION 1(323) 560-2381

ADMINISTRADORA / ADMINISTRATOR

Victoria Pulido 1(323) 560-2381 Ext. 111
CATEQUESIS / CATECHISM

PRIMERA COMUNION / FIRST COMMUNION

Alvaro Guardado 1(323) 560-0187 Ext. 119
CONFIRMACION / CONFIRMATION

Jennifer Guerra 1(323) 560-2381 ext.115
SACRAMENTOS ADULTOS RICA / ADULTS RCIA

José Chavez rica@sroflima.org 1(562) 668-8102

NUEVA VIDA EN CRISTO / NEW LIFE IN CHRIST

Joaquin y Maria Munoz  1(323) 503-0947

COMITE PARA UN AMBIENTE SEGURO

SAFE ENVIRONMENT COMMITTEE

Pablo y Ménica Lopez 1(562) 879-9884

PASTORAL LITURGICA / LITURGY MINISTRIES

HOSPITALIDAD / HOSPITALITY MINISTERS

1(323) 560-2381
MONAGUILLOS / ALTAR SERVERS
José e Ivette Acosta 1(323) 597-7909 » 1(323) 797-7344
LECTORES / LECTORS
Ernesto y Carmen Guzman (323) 714-7675 Espanol
Veronica Bernabé (323) 477-3870 English
MINISTERIO DE DUELO / BEREAVEMENT MINISTRY
Maria Luisa Jiménez 1(323) 684-6874

MINISTROS COMUNION / EUCHARISTIC MINISTERS
Lorena Tabares 1(323) 533-1772
Amber Palma 1(323) 580-4708

EVANGELIZACION Y VOCACIONES
Carlos Ocampo (323) 252-9340

PASTORAL FAMILIAR / FAMILY MINISTRY

MOVIMIENTO FAMILIAR CRISTIANO / MFCC

Tomassito y Emiteria Lorenzana  (323) 270-1394
(823) 773-6172

PLANIFICACION NATURAL / NATURAL PLANNING
René y Mayra Magana 1(323) 533-9970
ENCUENTRO MATRIMONIAL / MARRIAGE ENCOUNTER
Juan y Reyna Ortiz 1(323) 282-9937

GRUPO DE ORACION
Sonia Vasquez
Alfredo Vasquez

(323) 523-6694
1(323) 282-1271

SAINT ROSE OF LIMA SCHOOL
ESCUELA SANTA ROSA DE LIMA

DIRECTORA / PRINCIPAL

Ms. Jacqueline Rueda 1(323) 560-3376
SECRETARIA / SECRETARY

Alicia Salgado 1(323) 560-3376

' PayPal

e

2]
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APOSTOLADO MARIANO

Pablo y Monica Lopez (5662) 879-9884

PASTORAL SOCIAL / SOCIAL MINISTRY

AA

Manuel (323) 489-0387
AL-ANON

Ana Vivian (562) 583-6331

YOUTH MINISTRY
Alexa Marie Ruiz and

Ana Rubi Martinez (323) 560-2381

PRO-VIDA / PRO-LIFE

Beatriz Gémez

NUEVA ALIANZA / NEW ALLIANCE
Ernestina Martinez

Rafael Villalobos

UN PASO MAS / A STEP AHEAD
Maria Elena Rubio

FLORECITAS / FLOWERS

Lupita Delgado

1(323) 535-7077

(323) 327-1489
(909) 609-6708

1(323) 312-0762
1(818) 356-6977

MOVIMIENTOS Y GRUPOS / OTHER MINISTRIES

ESCUELA DE LA CRUZ / SCHOOL OF THE CROSS
Manuel Jaime 1(323) 383-3209

DIVINA MISERICORDIA / DIVINE MERCY
Francisca Sanchez 1(323) 829-3816

VAN CLAR (BILINGUAL GROUP)
Eva Vergara
Axel Villatoro

CLASES PRE-BAUTISMALES
Joaquin y Maria Munoz

(626) 827-2398
(323) 620-2532

1(323) 503-0947

CABALLEROS DE COLON

Pablo Lopez (562) 413-0489
IMAGO YOUNG ADULT MINISTRY

Alicia 1(323) 326-3223
MINISTERIO DE SAN JOSE

Silvia Isarraras 1(323) 804-0309

Para las presentaciones, favor de agendar con una
semana antes, el nino(a) debe tener 40 dias de nacido,
si es mayor de un ano debe tener el sacramento del
Bautizo, para agendar favor de comunicarse a la oficina
parroquial (323) 560-2381

For presentations, please schedule one week in
advance. The child must be 40 days old. If the child is over
one year old, they must have received the sacrament of
Baptism. To schedule, please contact the parish office at
(323) 560-2381.

Zelle

donaciones@sroflima.org

NO OLVIDES REALIZA . TU OFRENDA LET US RISE AND SUPPORT OUR PARISH

: Y
www.sroflima.org i@
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TWENTY EIGHT SUNDAY IN ORDINARY TIME

DOMINGO < SUNDAY OCT. 12
6:30 AM

Marcela Enciso (bday)

Leticia Gomez (bday)

Ezequiel Alvarez (bday)

Cesar Estrada (bday)

St. Carlo Acutis (AdeG)

Auxilio Arreola +

José Arcos +

Dora Vazquez (Aniv.+)

Miguel y Timoteo Gerdnimo (Aniv.+)
Almas del Purgatorio

8:30 AM

Transito Turcios +

Juan Fernando Cérdova +
10:30 AM

Efrain Andrade (bday)

Elsa Ma. Figueroa (AdeG)
Laura Bdez (bendicion)

Isaias Vega +

Elias Orfiz +

Alejandro y Gabriela Ramirez +
Juan Alejandro (Aniv.+)

12:30 PM

Robert y Sabrina Duran (bday)
Fam. Santana Robles (Bend/Especial)
Tomas Moreno +

José Rodriguez +

Elias Alvaro Flores +

Ma. De JesUs Mendoza +

5:00 PM

Efrain Andrade (bday)
Roberto Herndndez +

José Luis Sénchez +

Almas del Purgatorio

7:00 PM

Juan Angel Torres H. +

3
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LUNES - MONDAY OCT. 13

8:00 AM

Lisi y Marisela Rodriguez (bday)
6:00PM

Por Todos los Sacerdotes (AdeG)
Dominic Alvarez (bday)

Ramiro Avila +

Elias Ortiz +

Isaias Vega +

José Luis Sanchez +

Almas del Purgatorio

MARTES * TUESDAY OCT. 14
8:00 AM

Romeo Gonzdlez (bday)

Silvia Maldonado (bday)

6:00 PM

Silvia Maldonado (bday)

Jesus Cantordn (bday)

Leslie y Juan Ramirez (Aniv/Boda)
MIERCOLES - WEDNESDAY OCT. 15
8:00AM

Teresa de Jesus Garcia (bday)
Sonia Vasquez (bday)

6:00PM

Teresa de Jesus (bday)

JUEVES ¢ THURSDAY OCT. 16
8:00AM

Salud del Padre Martin Madero
6:00PM

Ricardo Flores +

Orlando y Daniel Matute +
VIERNES * FRIDAY OCT. 17
8:00AM

Verdnica Andrade (bday)
Mario Garcia D. +

6:00PM

Verdnica Andrade (bday)
Veronica y Efrain Andrade (Aniv/Boda)
Fa. Acosta Ruiz (bendiciones)
SABADO * SATURDAY OCT. 18 INTENGIONES DE MISA
8:00AM CON %os SEMAN{A\E}AS
Salud del Padre Martin Madero DE ANTICIPACION.
5:00PM

Osbelia y Alejandro Rubio (Aniv/Boda)
Aysel Aimanza +

Tere Figueroa M. (Aniv.+)

Osbelia y Alejandro Rubio (Aniv/Boda)

PEDIMOS SUS ORACIONES POR

Los enfermos de nuestra Comunidad.
We ask for your prayers for the sick
inour Community:

Por los enfermos Terminales.

Por los que estén en tratamientos.

Padre Martin Madero
Ana Arellano, Maribel Torres,
José Salas and Juan Rodriguez.

. Y
www.sroflima.org i@‘
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TWENTY EIGHT SUNDAY IN ORDINARY TIME

M\ UNITED STATES CONFERENCE O}

W CATHOLIC BISHOPS

Primera lectura 2 Reyes 5, 14-17

En aquellos dias, Naamdn, el general del ejército de Siria, que
estaba leproso, se bané siete veces en el Jorddn, como le habia
dicho Eliseo, el hombre de Dios, y su carne quedé limpia como
la de un nino.

Volvié con su comitiva a donde estaba el hombre de Dios y se le
7 . . « 7 ’ .

presentd diciendo: “Ahora sé que no hay mds Dios que el de

Israel. Te pido que aceptes estos regalos de parte de tu siervo”.

Pero Eliseo contestd: “Juro por el Sefior, en cuya presencia estoy,

que no aceptaré nada”. Y por mds que Naamdn insistfa,

Eliseo no acepté nada.

Entonces Naamdn le dijo: “Ya que te niegas,
concédeme al menos que me den unos sacos
con tierra de este lugar, los que puedan
llevar un par de mulas. La usaré para
construir un altar al Sefior, tu Dios, pues

a ningun otro dios volveré a ofrecer mds

sacrificios”.

Salmo Responsorial ~ Salmo 97, 1.2
R. (cf. 2b) El Sefior nos ha mostrado su amor
y su lealtad.

Segunda Lectura 2 Timoteo 2, 8-13
Querido hermano: Recuerda siempre que Jesucristo, descend-
iente de David, resucit6 de entre los muertos, conforme al Evan-
gelio que yo predico. Por este Evangelio sufro hasta llevar
cadenas, como un malhechor; pero la palabra de Dios no estd
encadenada. Por eso lo sobrellevo todo por amor a los elegidos,
para que ellos también alcancen en Cristo Jesus la salvacién, y
con ella, la gloria eterna.

Es verdad lo que decimos: “Si morimos con él, viviremos con él;
si nos mantenemos firmes, reinaremos con él; si lo negamos, ¢l
también nos negard; si le somos infieles, él permanece fiel,
porque no puede contradecirse a si mismo”.

Evangelio Lucas 17,11-19

En aquel tiempo, cuando Jests iba de camino a Jerusalén, pasé
entre Samaria y Galilea. Estaba cerca de un pueblo, cuando le
salieron al encuentro diez leprosos, los cuales se detuvieron a lo
lejos y a gritos le decian: “Jestis, maestro, ten compasién de
nosotros .

Al verlos, Jests les dijo: “Vayan a presentarse a los sacerdotes”.
Mientras iban de camino, quedaron limpios de la lepra.

Uno de ellos, al ver que estaba curado, regresé, alabando a Dios

en voz alta, se postr6 a los pies de Jesus y le dio las gracias. Ese era
un samaritano. Entonces dijo Jests: “;No eran diez los que
quedaron limpios? ;Dénde estin los otros nueve? ;No ha habido
nadie, fuera de este extranjero, que volviera para dar gloria a Dios?”
Después le dijo al samaritano: “Levdntate y vete. Tu fe te ha
salvado”.

Reading I 2 Kings 5:14-17
Naaman went down and plunged into the Jordan seven times at the
word of Elisha, the man of God.

His flesh became again like the flesh of a little child, and he

was clean of his leprosy.

Naaman returned with his whole retinue to the
man of God.

On his arrival he stood before Elisha and said,
"Now I know that there is no God in all the
earth, except in Israel.

Please accept a gift from your servant."

serve, | will not take i" and despite
Naaman's urging, he still refused.

Naaman said: "If you will not accept, please let
me, your servant, have two mule-loads of earth, for I
will no longer offer holocaust or sacrifice to any other

god except to the LORD."

Responsorial Psalm Psalm 98:1, 2-3, 3-4
R. (cf. 2b) The Lord has revealed to the nations his saving power.

Reading IT 2 Timothy 2:8-13

Beloved: Remember Jesus Christ, raised from the dead, a descendant
of David: such is my gospel, for which I am suffering, even to the
point of chains, like a criminal.

But the word of God is not chained.

Therefore, I bear with everything for the sake of those who are
chosen, so that they too may obtain the salvation that is in Christ
Jesus, together with eternal glory.

This saying is trustworthy: If we have died with him we shall also live
with him; if we persevere we shall also reign with him.

But if we deny him he will deny us.

If we are unfaithful he remains faithful, for he cannot deny himself.

Gospel Luke 17:11-19

As Jesus continued his journey to Jerusalem, he traveled through
Samaria and Galilee.

As he was entering a village, ten lepers met him.

They stood at a distance from him and raised their voices, saying,
"Jesus, Master! Have pity on us!" And when he saw them, he said,

) N
www.sroflima.org i@
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"Go show yourselves to the priests." As they were going they were
cleansed.
And one of them, realizing he had been healed, returned, glorifying
God in a loud voice; and he fell at the feet of Jesus and thanked
i, La Escuela Santa Rosa de Lima tiene matricula abier-
: ta para nuevas familias para el nuevo afio escolar
He was a Samaritan, 2025-2026. Aceptamos estudiantes que estén listos
para cursar desde TK-8 grado. Hay ayuda financiera
disponible. Si tiene alguna pregunta, llame a la escuela
al 323-560-3376 o visite la escuela para obtener mds
informacion.
Gracias, Dios le bendiga.

Jesus said in reply, "Ten were cleansed, were they not? Where are
the other nine? Has none but this foreigner returned to give thanks
to God?" Then he said to him, "Stand up and go; your faith has
saved you."

St. Rose of Lima School has open enrollment for new
families for the new school year 2025-2026. We accept
students who are ready to go to TK-8th grade. Finan-
cial assistance is available. If you have further
questions, call the school office at 323-560-3376 or
visit the school for further information.

Thank you and God bless you.
|

XXIX DOMINGO ORDINARIO OCT. 19
Twenty-Ninth Sunday in Ordinary Time

Primera Lectura  Exodo 17, 8-13
Segunda Lectura 2 Timoteo 3, 14-4,
Evangelio Lucos 18, 1-8

o

DID YOU KNOW.-

About the Take It Down Act
‘The federal TAKE IT DOWN Act was recently signed into law. It
criminalizes the publication of nonconsensual intimate images,
including Al-generated images. Anyone who publishes or
DE ESPER AN threatens to publish such images online can be charged with a
- | crime and prosecuted. Websites are also required to take down
enre If'."""-"r"*- 5 . L nonconsensual intimate images, if a victim asks, within 48 hours
of the request. This new law is important for protecting minors
and all potential victims of sexual abuse or violence.

Sobre la Ley “Take It Down”

La ley federal “TAKE IT DOWN?” ha sido recientemente promul-
gada. Penaliza la publicacién de imdgenes intimas no consentidas,
. : incluidas las generadas por inteligencia artificial. Cualquier
Domingo Mundial 1 4 persona que publique o amenace con publicar este material en
de las Misiones 2025 7 i Internet puede ser acusada de un delito y ser perseguida judicial-
19 de octubre DONA AHORA mente. Los sitios web también estdn obligados a retirar las
imdgenes intimas no consentidas, si la victima lo solicita, en un
plazo de 48 horas desde la solicitud. Esta nueva ley es importante
para proteger a los menores y a todas las posibles victimas de
abusos o violencia sexual.

i m a8 A
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“Fall Festival”

{RESERVE LA FECHA!

ComidaDeliciosa, Misica en Vivo,Entretenimiento, Juegos

Mecanicos yMuchoMas

VENGA CON SUFAMILIA DIVIERTASEYAPOYEANUESTRA

SAVE THE DATE!

ESCUELADE STA.ROSADELIMA

S

Yummy Food, Ride, Games, Live Music and Entertainment ]

ELEMENTARY SCHOOL
RONMMSCRIMINATHYY POLICY
Istode

L1000 STUDENT 1 RIMINATION POLICY

5 Rawer off Ly Sl svdveclfiad of Loy misaion fe fe @ sriiuce &0 e fove of Cliriad for ai, admiiy sfadvsis
segarilens of wnee, color, Ratel errgie, ondor cilinic evigle 2o all mghts, privifeges, prograses, sl aollvidies
wrnwrally acyordvd o male cradlubile fo udemte of S sobod,

Tt wachhond sl et pnriminare on the basis of oee, color, disobitin: seedive! eondinion, sex, oF nana
amgliar tberic awignm im e aalerimitration of rdwcationad policion owd proviions, sohakarobip pregeoe, and
aaivfeais ol ooher sotonl-sdaimiciered programs, afthouph comain athfaiic bgues o other progrems may
FivndF prar e ipiivey el sowe sy bofocesan soloods oppraly e siaple-sey solools,

Wik v i o o allgrimimate @i sy wink speciol mvedy, @ el romge of sordves may po
always by vl i e, Deorrews coneeming the admizson aned s tsrsnd rrnslimesd of o siaload o e
ool e vl upow the stinderss’s remstinsal. aoadeic. and plrsivel ahilives and the Fesowren erailable 0
ah nclioadd in weviing the visloars sevals

[Minbe: than s Sictonl Stedenn Mo Dinsrimsmation Fulicy docs ot provide i isply tat the anidsies; walves my
legal engoptmrs or exnemplions thal sy apply i il as 3 religions sonprol anganmeaiion |

This Cashalic Elementary School publishes the shog policy in the uali and parcnt/studies hasdbooks, public
relations recruitsnent biochures and in cther publications such a the parish bulletin and school sowspaper. The

school also publishes applicabide preevance procedures in the sall and parent'suden hasftooks.

T

Lir esenda S Reowe of Lima, consciese ot 56 miniin o ser e festimomio sl amor de Crinm pov fadas, s
eraliniey W Daporar su e, oofor orped srciosmn! Wi oren Sics o dodke fon dkererhon. peiniiegion
prsgrame v irdividackes peseraleste ssspadber o dispenites i ins slsmian e ke el

Lir exesela wv afisviming pov smonves o ruze, oodor, discapacidid, condlicndn midicn, s n orgen sackmal
v v o L dwlsdraciio o poditices v pedviioa aarvge, prmaes de hecar @ programas depontios
& ofrn praprama sbeinivirbo poe o oowel, swsgie cieriny Mg el 3 el pengrsmas sl
Nmirar L parmiciecae i afgises el aapuidiooeamas ko oome creslon de sy ol glaem

81 em [ evessrla no discriming o fos essdbionie oon Aevridades epocialen, ey posible e e demper csiin
iltspavrileles pare el ne gewa conplenn ae servioios Las decisises elarmnade oos fa odwiikdn ¢ o
imscripoki ooaslear o e estslianie o b csostla e Bnan en G dabiliades ewookesates, acodémioas
Ferican oled estustiaare v ol recursas abrroaslies o fa escmehs par suntgover L seeeddades abef erwianie,

[Tenga o cucsts que exts Politica de Mo Discriminacsin d Extudianses Escelar oo proparcoena nil implica ges
L anguithidsgas renungic a las cxcepoinngs o eupncimes Kygako que puedan aplicane a ¢lla cosi ua
argaracan e ligioss sin fines de B |

Esta Farusla Prumaria Cawlica publica la politica anierion oo bos manuales del penonal v de e

v peblismton, Tllstom. de relacinmes pabimas reclutammo ¥ o utras prbloaang corsio o Bukitn
parmquial v ol peraidicn evcolar, La eesudla tambiin publecs los prosedemscrton de quaga aplicablon an bos
mmuslon del perwnal 5 de s adios 'axtudanes
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‘NOVENA DE MISAS POR LOS
FIELES DIFUNTOS’

DEL 25 DE OCTUBRE AL 2 DE NOVIEMBRE

CELEBREMOS UNA NOVENA DE MISAS POR TODOS NUESTROS SERES
QUERIDOS DIFUNTOS.

SI DESEA INCLUIR A ALGUN FAMILIAR O AMIGO, POR FAVOR ESCRIBA
SU NOMBRE EN UN SOBRE Y DEPOSITELO EN LA COLECTA DURANTE
LAS MISAS O ENTREGUELO
EN LA OFICINA PARROQUIAL.

LA OFRENDA SUGERIDA ES DE $30 POR DIFUNTO.

‘NOVENA OF MASSES FOR THE
FAITHFUL DEPARTED’

FROM OCTOBER 25TH TO NOVEMBER 2ND

WE WILL CELEBRATE A NOVENA OF M ASSES FOR ALL OUR BELOVED
DECEASED. IF YOU WISH TO INCLUDE A LOVED ONE, PLEASE WRITE
THEIR NAME ON AN ENVELOPE AND PLACE IT IN THE COLLECTION

DURING M ASS OR BRING IT TO THE PARISH OFFICE.

THE SUGGESTED OFFERING IS $30 PER DECEASED PERSON.

Queridas familias, les invitamos a participar en ES“VALDE

nuestro “Festival de Todos los Santos,” una

hermosa oportunidad para Ejelebrar nuesltra fey TODOS l.os SANTOS
mantener vivas nuestras tradiciones catolicas. °
Viernes, 31de Octubre

Les pedimos que los nifios vengan vestidos de Dear families, we invite you to join us for our All-Saints Festival, a

sus santos favoritos. beautiful opportunity to celebrate our faith and keep our Catholic
traditions alive.

PROGRAMA: We kindly ask that children come dressed as their favorite saints.

6200pm,Mlsa' S€ UIdO por Ia 6:00 p.m. Holy Mass « All Saints Procession
Procesion de Todos los Santos Saints Altars

Contests, games, prizes, and candy And much more

Tendremos concursos, juegos,

premios a los mejores vestidos, dulces,
iY mucho mas para toda la familia!

(No se permitira la entrada con disfraces o
mascaras sangrientas, monstruosas o similares).

. (No bloody, scary, or monstrous
{ACOMPANENOS Y CELEBREMOS ~ costumes or masks willbe
JUNTOS CON ALEGRIAY FE! e

Come and celebrate with us in joy

B www.sroflima.org a
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“Mfg. Custom Made
| Wrought Iran Gates
el Fences - Railings = Stairs

OF LIMA

PROMUEVE
TU NEGOCIO!

L

& MORTUARIES
VICIORIR FUSNTES s mm i 0]

$ 323-503-0947

Los ANGELES | SanTa Barpara | VENTURA
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[ A ministry of the Church serving the faichful
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JUST PRINTING + 4859 E GAGE AVE BELL, CA 90201 US

323-422-3834

il for yoir Mo Appaintrmsnt Todkay
ikt A olp
2 W Ly e, CA 80280
Emall: UtradentalSG@gmail.com mu"m
4610 Slauson Ave,
Maywood, CA, 90270
iATE (323) 996-5300 ¢Le gustaria anunciarse en el
LETIN freshchicken@laperlapouliry.com BOLETIN y apoyar a F

UESTRO BO .
ENN parroquia cada semana?

Para mas informacion llame a la oficina

“Ju apoyo hace posible este boletin. (323) 560-2381

igracias por anunciarte!
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